і 


ЩІ. 5 


Виходить у Львові що 


Середа 7 (20) марта 190), 


Рік ХІ. 


Передплата у Львові 


дня ікрім неділь і гр. в агенциї дневників 
кат. сьвят) о О-ій го- пасаж Гавемана ч. 9 і 
дині по полудня. в д. к. Отароствах на 
Редакция і и провшциї: 
Адмінїстрация : улипя ца, ЮКА е Д, ЖУ 
Чарнецкого ч. 13. пе дв роко г 20 
на чверть року, 120 
Письма приймають ся місячно . . , --'40 
диш Франковані. Поодиноке число 2 є, 
Рукописи звертають ся 8 


ЛИ на окреме жаданв 


ма РОТ о бу 


почтовою пере- 
силкою: 


і за зложенем оплати на цілий ріх К. 10:80 
почтової. = з на ців року б 5 10 

П - з чт тр 

Реклямації яезалеча- Додаток до „Газети Львівекої начшертьроку, 870 
таш вільні від оплати міеянно . . , 1—90 
почгової. Поодицоке число 6 с. 

нА 


Вісти політичні. 


(Спукви парляментарні -- Цукрова 
Гроза війни.) 


«чно, 


В обрадах парляменту настала кілька- 
дневна перерва. Палата послів відбуде забіда- 
нє — як звістно -- в середу, о годині 5 по 

олудни. Вчера відбуло ея засідане комісиї 
річ шої, ВІ второк комісиї золізничої 1 інне- 
стицийної, а в середу відбуде ся знов засіданє 
комісиї горівчаної. Повне засіданє палати в се- 
реду розпічне ся від наглого впесепя посла 
Грубого в справі опису населенл Після 
донесеня часописи 51ат. Согг. заявляють ческі 
посли, що їх дотеперитні переговори в справі 
парляментарної ситуациї дотикали лише сосиї 
перед Великодними сьвятами. Шо до поведе- 
ня їх по Великодни мають чеокі посли вільні 
руки 1 пар: ляментарна тактика ческа бу де за- 
висіти від обставин. -- Ца послїдних зборах 
провідників парляментарних клюбів, зкалував 
ся пос. Катрайн, що в палаті відчитує ея ін- 
териваяциї, які містять в собі обиду 1 напасти 
на католицку Церков. Таке поведенє пазвав 
надужитєм посольскої ненарушимости і питав, 
чи й на дальше парлямент має бути місцом, 
де можна обиджувати католицкі чуветва насе- 
ленл і чи католицка Церков має бути винята 
зпід прав. — В комісиї судовій вела ея дие- 
кусия над сирітекими касами. — Комісия кон- 
н дранай має вибрати провідником пос. Пат- 
мя; комісня для горівки віддасть провід пое. 


30) 


ФІРМА ДЖІРДЛЬСТОН 


(5 ан/ лійского -- Конана Дойлі). 


(Дальше). 


Вже змеркало ея, коли Джон Джірдль- 
стон ві своєю вихованкою станув на двірци 
Вотерлю. Якомусь послугачеви казав виекепе- 
диювати пакунки, але уважав добре на то, 
щоби она не зачула, куди пакунки мають бу- 
ти доставлені. Відтак побіг з нею борзо нз довж 
перона помежи чотирома купами пакунків і 
множеством додорожних, що вештали ся з не- 
ИИМ цоеціхом, упхав єї до вагона першої 
клясп 1 нокочив' сам за нею до середини, як- 
раз коли дзвінок зидзвонив і колеса зачали 
крутити ся, 

Були самі. Кеті сїла собі в самім кутику, 
притулиеа ся до подушок і вавинула ся в ко- 
цик, бо було добре студено. Купець виймив 
записник 8 кишені і отав при сьйтлї лямий 
попад ним «& числяти довгі ряди чисел. Сидів 
випростовайии на своїм місци, 1 здавало ся, 
що так занятий був свосю роботою, як колиб 
сидів мезги своїми книгами при Фрічер- -Стріт. 
На свою товаришу навіть і не гляпув, та не 
спитав, чи їй добре їхати, або 
потреба. 

Коли опа так сиділа против него, не мо- 
гай відвернути своїх очий від єго зкоретокого, 
гранчастого апця, котрого оетрі черти при 
мигкотячім еъвітлї понад ними ще більше ви- 


чи чого не 


Гатрайпови, а реферат приділить пое. Давидо- 
ви Абрагамовичеви. -- Пеџіеһе Соггекр. доно- 
сить, що Міністерства судівництва їі справ 
внутрішних згодили ся виє па деякі перед- 
вступні річи в справі реформи прасового зако- 
на. Після тої вісти має бути обмежене -- а не 
знесепе обєктивне посту пованє і кольнор- 
тажа буде дозволена. Спр: ви о обиду чести і 
обиду Маєстату мусять бути відобрані судам 
присяжних. Шольшортажа, котра впрочім не 
буде обпимати летучих писем, буде зависїти 
від строгого вицовіоватя приписів о предісла- 
даню обовязкових примірників і додержуваня 
речинців, в котрих може розпочинати ся улич- 
на розпродаж часопнсгй. Має бути також за- 
острений спосіб пцереводженя конфіскати. 

В францускім парлямерті велике вражінє 
викликує тепер справа цукрової лихви. Імен- 
но генеральпий прокуратор зажадав виданя 
судови посла "Галізо з тої їменно причини. 
чіХдлїзо, міліонер, властитель великаньеких ма- 
газинів новостий Ргіпіештря, захотів відограти 
політичну ролю, а що тоді були в моді пацио- 
пали і клєрикали, то він прилучив ся до них 
Клерикалам 1 нациопалїстам віддав до розпо- 
рядимости дві часописи 1 дав ся вибрати до 
парляменту. Гівпочаєно почав вести цукрову 
лихву в той спосіб, що закуповував при помо- 
чи обманьчих підету ців такі маси цукру, що 
крім него ме має єго майже ніхто в цілім Па- 
рики, а відтак устаповляв довільпу ціну. Таке 
поведенє строго заборонене в карнім законі 
францускім. На посліднім засіданю палати по- 
слів прийшла та справа шд наради, а осудже- 
нє цукрової лихви було таке загальне, що на- 


віть националіети не сьміли боронити ПХалізо- 
та і він сам мусів приймити ся оборони. Пах 
дата ще не покінчила нарад над тою епра- 
вою. 

З далекого Веходу починають надходити 
непокоячі вісти. Іменно доносять, що Японія 
виступає грізно і збирає свої войска 1 фльоту. 
Великий воєнний папцирник, збудований в ан- 
гліһских доках, одержав з Покагами приказ, 
що має скоро плиєти до Японії. "Той панцир- 
ник, названий ,Газузе" єсть найсильнійшим 
воєнним кораблем на сьвіті. Фльота японьока 
вже й так сильпа, екршить ся ним дуже знач- 
по. Рівночасєно доносять з .Ї,опдопу, що яшонь- 
ский посол в «Іьопдоні, Гаячі, в розмові з од- 
ним англійеким дневникарем заявив виразно, 
що Японія збирає свої сили против Роеиї на- 
колиби она хотіда забрати Манджурию і 10- 
рею. Росийскі часописи обговорюючи ту спра- 
ву кажуть, що Яшонію підбурює до війни з 
Росиєю Англія, що сама боїгь ся розпочинати 
і остерігають Яшонію перед нерозважним кро- 
ком, котрий міг би покінчити ся цілковитим 
погромом Японії. 


«Львів дня 19-го марта 1901. 


Перенесеня. Дирекция почт і телегратів 
перенесла офФіциялів почтових Александра Морбі- 
цера з Члустого до Рудника і Івана Завалкевича 


ступали. Чоті цозападані очи і щоки зпала 
преці від многих літ. Як же то так могло бу- 
ти, що опи їй аж тенер перший раз видавали 
ся дїйетно відетраинаючимн. Чи то може той 
новий, пезвичайний вираз, який в них прояв- 
ляв ся, чи тота остра, пеумолима черта около 
уст, котра цілому єго лицю надавала понурий 
характер? Коли так дивила ся на пего, то 
в мій відозвала ся якась невисказала відраза, 
1 єї взяв такий страх, що мало ак не крикну- 
ла. Зітхнула лиш тихо, коли вхопила ся ру- 
кою за горло, щоби здержати в соб) той якийсь 
наглий напад до крику. При тім подивив ся 
єї опікун на ню понад свій записник своїми 
прошибаючими ясно сїрими очами. 

— Пехай же не нападає на тебе 
рил! -- відозвав ся він. -- Вже й так 
досить клопоту з тобою. 

А чогож Ви такі якісь страшні? — 
відозвала ся она і витягпула благаючи руки 
до него, а ельози покотили ся по єї лици. 
Щож я такого страшного зробила? Не можу 
Вашого енна любити, бо люблю иншого. Мені 
дуже прикро, що я Вам смутку наробила. Ко- 
лись були ви для мене такі добрі як батько. 

І за то ти показала ся дуже вдячною! 
Чти отця -- скавано в старій сьвятій книзі, 
А ти як мене чтила? Хиба так, по не зважа- 
ла на ніяке моє бажавє. Мепе самого совість 
гризе, що я позволив тобі їхати до Шкотиї, 
де тебе твій вуйко, той старий дурак 1 інтри- 
гант звів з тим молодим очайдухом. 

Треба би було руки Рембрандта, щоби 
змалювати то поморщене, з острими чертами 
лице старого купия і красне благаюче личко 


гісте- 
маємо 


папроти него, з тим сьвітлом цон: ад ними, при 
котрім они обоє виглядали в якімсь дивнім 
осьвітленю. Підчає того коли він говорив, об- 
тирала она собі сльози з очий, а лице єї 
цочервоніло ся від гиїву. 

-- Можете говорити о мені, що хочете-- 
сказала она огірченим тоном. Мені ви- 
дить ся, що то належить до привилеїв, яки 
Ви яко ошкуп маєте. Але говорити зле о моїх 
приятелях, до того не маєте ніякого права. — 
Хто свого брата називає дураком! -- мені здає 
ся, що в старій сьвятій книзі стоїть щось 
подібного. 

Докірдаьетон через хвильку не знав, що 
сказати на таку несподївану відповідь. Відтак 
здоймив з голови свій капелюх з широкими 
крисами, і примкпувши очи, схилив голову: — 
З уст недолїтків і немовлят! -- сказав він -- 
правду кажеш. Я тому розсердив ся. То з рев- 
ности задля тебе 

З тої самої ревности, яка Вас спону- 
кала етілько розповідати о пану ,Дінодалю, що, 
як знаю на певно, єсть неправда -- сказала 
Геті, пабираючи щораз більше відваги, чим 
більше роздумувала над кривдою, яку їй зах 
цодіяли. 

Ти стаєш безличною -- сказав вій на 
взяв ся знову числити в своїм записнику. 
Кеті екулила ся знов в кутпку, підчає 
коли поїзд гуркотів, свистав та шумів, гонячи 
дальше серед темної ночи. Грізь вікно, закри- 
те димом, не можпа було нічого видїги, Як 
хиба лиш денеде якісь съвігла або порозкида- 
ні еїльекі хати. Инодї показала ся і якась 
червона сиїналова лямпа, мов би забігле кро- 


то, 1 


2 


- 
ЕЗ 


поручаючи їм управу цоч- 
Ляховекого з Кракова до 
Романа Солецкого 


зі Львова до Тлустого, 
тових урядів, Навла 
Тарнова і аспстепта почтового 
зі Щакової до Ярослава, 

-- Для аспірантів до маринарки. В акаде- 
мії маринарки в Реці, в році шкіънпім. що розпо- 
чинає ся дил 16-го вересня е. р. буде до надаия 
около 81 місць (вільних, півплатних і ундушевих). 
Поданя треба вносити до войскової команди в 
окрузі, де хто мешкає. Уелівя припятя можна 
переглянути в етароствах і мапетратах 

- Важне для духовеньства рішено, видав 
недавно віденъекий трибунал  адмініеграцийний. 
(). Олекеиньекий з Ярослава подав у Фасиї подат- 
ковій дохід 140 зр. з енитрахильних оплат, а ко- 
місич оціночна для особисго-доходового | податку 
піднесла той дохід до 5.000 зр. На відклик ө 
Олексиньского узнав трибунал адміпістрацийний 
рішене о комісиї оціночної невазкиим по причині 
хибного постунованя. бо дохід з іцга ѕіоае | має 
оцінюватись по вислухацю контрибуенга | післи 
спільного оречеия правительства краєвого епи- 
екопата. 

Огнї. З Рогатина ношуть нам: 
Яблопів, тутешного новіга, знищив пожар 
днями днями пийсть селяньеких загород разом 
господарекими будинками. Причиною пожару був 
імовірно підпал. Зариджено елідетно. 

-- Нещастна пригода. 1 камійних 
Мойсея Голлера в Слобідці коло "овмача 
дня 12 с. м. велика камінна брила на робітника 
Хазимира Німіда і роздавила єго. 
Самоубийство. Б почи на суботу хогів 

собі жите Ст. Казновекий о властитель 
реальности ири ул. Міярів у Львові і около 8-0ї 
години етрілив до себе з ровольвера в голову. 
Мад раном пайдено єго в крови ледви живого та 
відетаваено до їіншиталю. Причицою мали стати сл 
прикрі відносини фіцансові, бо перед 
днями заїцитовано Козловекому каменицю. 

На карбункул померла у Львові 12-лігна 
зарібииця Ангеля Генновичівна, котра пабрала ея 
тої хороби при чищеню щетини на екладі Кляр- 
фельда на Замаретинові. Робітню, а так само і 
торговлю щіткареку при ул. Фірманьекій замкнув 
магістрат. п и\ли персведеня десіпфекциї. Ришо- 
часно наеціла телеграма до староегва львінекого 
від одної ческої фабрики, котра брала у Коляреель- 
да щетину, що в тій фабриці померло двох робіт- 
ників на карбункул, котрі мабуть заразили ся від 


з громы | 
сими 
з 24 


ломах 
упала 


відобрати 


кількома 


вю око якогось злого духа, що панував в сїм 
царетві шари 1 зелїза. [алеко поза ними зна- 
чпла блідо-жовта смуга диму дорогу, котрою 
їхали. Для Беті було то все так несамовитим, 
понурим і сумним, як ті гадки, що пересувати 
ся по єї голові. 

А ті були досить попурі. Іуди она їха- 
ла? На як довго? Що їй робити, як опа там 
приїде? |! тім всім не знала нічого. Яку ціль 
мала та нагла втеча з «Іьондону? Таж єї опі- 
кун міг був розлучити єї З Дінед: алем в дале- 
ко цпроетїйший сиосіб. Не вже-и: то може бути, 
щоби він єї доти мучив і доти на ню наши- 
рав, аж опа би пристала віддати ся за Кару? 
Коли то собі цогадала, то аж затшенула евої 
дрібні білі зуби 1 присягла ся, що ніщо в сьві- 
ті не змусить єї до того, щоби она на то при- 
стала. «ит одну лену точку виділа перед «0- 
бою. Зараз по приїзді на місце призначеня на- 
пише опа до панї ,Дінедаль, розкаже, де єсть, 
і попросить отверто, щоби она їй сказала, длл- 
чого так нараз перестала писати до ної. 0) 
скілько би то було розумнійше, як би опа 
була так вже давнійше зробила! «Тиш якась 
нерозумна гордість здержала єї від того. 

Поїзд задержав ся вже був на одній ве- 
ликій стациї. Крізь вікна при еьвітдї лями ви- 
діла она, що то був Гільдфорт. Голи їхали ще 
дальше серед темноти безконечно довго. єта- 
р на другій більшій стациї, Петерефільд.— 

оізджаємо до нашо щи запримітив 
«Іжірдльстон замикаючи свою книхкку. 

Сею цїлию показала ся мала побічна ста- 
ция, на котрій сьвітила ея одпа однісенька 
ліхтарня, при котрій не можна було назви роз- 
пізнати. Они були одинокими пасажирами, які 
тут висіли, 1 поїзд евиоснув та поїхав дальше 
до Поремеє лишивши їх пакунки на темнім 
вузкім перонї. Ніч була темна і дув студений 
трохи вохкий вітер, так що моя:на було гада- 
ти, що то або дощ або десь недалеко море. 


щетини спронаджуваної від Клартельда. Хороба ся 
бував у худоби, коний. овець і т. д. і єсгь зара- 
злива та може перенести ся і на людий, | іменно 
гогди. коли хтось зраненими ало посїданими ру- 
ками робить щось коло зьвіряг з карбункулом. 
Па тїлї творять ся тогди міхурці а відтак чорні 
струпи або т. зв. чорна короста. Хороба може 
минути сама від себе, але коли заразпик дісгае сл 
до легких і до крови, може емерїт, наступити. 
На кару смерти. З Кракова доносять: 
3 Відня наешла вість, що найвистий суд войеко- 
вий засудив па кару смерти волка 50 полку піхо- 
ти Йосифа Бальцера за убийетво і рабунок, якого 
допуєгив ся на особі жандарма в службі Шлиї Ка- 
сяника. Страшней гой злочин лучив ся ееред та- 
ких обставин) Дия 23 вересня м. р. вояк Поси»р 
Бальцер без дошиму властий пішов з своїм братом 
до родинного села коло | Кракова. Забавляв ея 
в коршмі в почи з братом і иншими  селипами, 
коли надійшов жандарм Гасяник і побачивши вол- 
ца в мундурі. спитав, чи має дозвіл від свої 
власти на вихід з касариї. Бальцер еьвідоцтва пе 
мав, отже жандарм арештував єго ях дезертира і 
забрав з коршми, За  жандармом вийшов брат 
арештованого. В поли почав Бальцер ставити опір 
і просити жандарма, аби его шуєгиб, а коли той 
не хотів. кинув ся на него Бальцер. видер єму 
карабін і вистрілив до пего два рави. Жандарм 
сейчас упав па землю і почав ш кликаги помочи, 
а тоді убийних приступив до него, приложив ему 
карабін до грудий і вистрілив третий раз. "Той 
впегріл позбавив жандарма житя. Тепер убийняк 
забрав від зкандарма годинник і почав утікати; 
але коли відбіг кілька кроків, прийлио ему 
гадку. що треби затерти єліди злочину, отже по- 
волі; трупа ма шини і там зложив так, щоби ко- 
леса поїзду перейшли по грудях, роздерли їх і 
сак затерли саїди ран від куль. ШПідступ не удав 
ся. Два зелїзиичі поїзди з перейшли но трупі. а 
грудни не парушили і рани від куль лишили ся 
чь сьвідоцтво страшного злочину. Положивши тру- 
па на Інинах. убийник верпув до Кракова. Векорі 
вислідив єго авдитор Гольцер. Спершу Бальцер 
випирав ся вини, але авдигор Гольцер нагромадив 
гілько доказів, що остаточно мусїв признати ся 
і оповів подрібно о цілім злочині. -- Нинї відчи- 
тано  Бальцерови засуд, а в середу повісить єго. 
Засуду вислухав злочинець спокійно, 
- 0 спадщину, або арештована віденьекого 
банкіра Фогля. Подія, як би виймлена з якоїсь 
сензацийної шовієти англїйскої , егала ся у Відпи, 


Кеті аж закостеніла була від студени а на- 
віть єї худощавий товариш тупав ногами і тряс 
ся, розглядаючиеь довкола себе. 

— Я телєграфував, щоби 
нас — сказав він до сторожа. 
який? 

— беть, пане; коли то Ви пан Джірдль- 
стон, то єсть тут віз по Вас а коршми в селі. 
Ходіть сюди Керкер, тут єсть Ваш пап. 

В наслідок того завізваня з'явив ся здо- 
ровенний паробок коло ліхтартії, здоймив ка- 
целюх і. еказав, що то він той, котрого кли- 
кали. Відтак разом з вартів: 1иком взяли ся ви- 
ноенти пакунки на віз. Був то малий візочок, 
що мав зпереду високий козел. 

- Нуди поїдемо, пане? -- епитав візник, 
коли подорожні посідали. 

— До Гемтон- -Прайері, Знаєте; де то? 

-- Добрих дві милї звідси при самім шая- 


був віз 
Чи 


для 
єсть 


ху зелізниці -- сказав той чоловік. -- Але там 
що найменше від яких двох лїг вже ніхто не 
мешкав. 

— Нас там сподївають ся, і там вже все 
для нас готове -- сказав Джірдльстон. — По- 
ганяйте так борзепько, як лиш можете, бо ми 
померзли з 


Візник лу спув батогом а кінь жвавим бі- 
гом нігнав ио темнім гостинци. 

Коли Кеті роздивила АЙ побачила, що 
они їхали через якесь велике село, через ко- 
тре ішла широка головна танца, 9 котрої по 
обох боках розходило ся кілька маленьких у- 
личок. По одвім боці стояла кій по дру- 
гім коршма. Брама була отворена, а сьвігло, 
яке видніло ся цоза червоними заслонами Кк 
кон, пригадувало, що там тепло і весело. Чути 
було веселі голоси 1 побренькуванє склянками. 
Коли Кеті подивила ся в ту сторону, почула 
при тій противоположности подвійно свою са- 
моту і невідрадність. ,Їжірдльстон подивив ся 
також туда, але з зовсїм иншим чуветвом. 


і наробила там. якої в цілім банкірокім сввігі ве- 
ликої сензациї. Давнійшого башкіра і добре звісг- 
ного в резиденині давнійщого шефа дому банково- 
го Млер & Фогель арештовано оногди і відетавлено 
до краєвого суду карного, яко підозріного о то, 
що хигрим споеобом перебрав на себе чужу епад- 
щину в сумі около шв міліона корон. Річ була 
така: У Відни жив від многих лїт, ніби то серед 
бідних відносин, богатий дивак ІОрий, а по правді 
Гершко Тавбин, родом з Вітебека в Росиї, чоло- 
вік нежонатий. 3 ночи з дня 27 на 25 цьвігня 
минувшого року, з цятниці на суботу, Тавбин 


помер. Отже єго емерть і обставини єго ємерти 
суть предметом жалоби о забрану спадщину. Тав- 
бин в иоелїдиих чаєнх дуже запивав ея. Б почи 


з дия 24 на 25 цьвітия привів его якийсь незвіст- 
ний ‘чоловік перед десятою годипою з кавариї до 
дому. Він був тогди очевидно дуже пяний, поло» 
жив ся, і вже більше не етав -- трегого дии өпі- 
сяч помер. Голи еган недужого щораз більше по- 
гіршав ея, закликала єго господиня лїкара. дра 
Шнірера, а той еконегатував, що "Ч'явбни занеду- 
жав па хоробу мизів серцевих, на яку ніяки паїі- 
чаєсійше западаюті, Колик хороба дня 27 цьвітия 
дуже ногіршила ся, спигав докгор господиню Да- 
пекову, чи "Гавбин не має яких свояків, когрих 
греба би закликати, бо хвилі недужого вже ночи- 
олені. Данекова знала лиш. що "Тавбин мав евояків 
в Росиї, але чи має у Відни. того не знала, ай: 
сиң еї Франц пригадав «001, що він носив колись 
від Тавбина лиег до якогось Фогля. Був то Аль- 
берт «Рогель, банкір. Отже пішли но Фогяя. той 
прийшов і побачив, що єєть, казав закликати ево- 
го адвоката, дра Таймера, і бувшого свого проку- 
риета, і в присутности тих сьвідків мав умирано- 
чий екизаги . Вее має належати до п. Фогля! 
сказав, і помер. Фогель етав унїверзальним епад- 
коемцем. 'Гавбин був за жиги великим ириклонни- 
ком палеця мерців, і належав до товариства .По- 
ломінь" (.. іе Еізмо ас). Отже кіло єго повезли до 
Тоти, до яїлопальні (кремагоріюм), і там спалили, 

Фогель обияв епадщину, заплагив податок 
від неї, 1 став богачем. Аж ось почали зголошу- 
вати ел євояки помершого 'Ганвбина, бідні люди 
з Росиї. Фогель зробив з одними позасудову умо- 
ву, дав ім відчішного., 1 О тім довідали ен другі 
еволки. і приїхали в єїчни сего рогу до Відня, 
і стали домагаги ея евоєї пайки «огля не було 
дома, а его евояки вказали, що він Ангаїї. Гогди 
кф часть евояків Тавбина донесене до еуду, 
_У Відпи, а друга очаєть, хогі іла забезпечити «061 росмиєкі 


пжлявантечюс сич 0 ит 

(Знов така плюгава пора — відозвав ея 
він показуючи туди головою. — В місті і ни 
селі, веюди однаково. Тих торговельників струї 
повно цо цілім краю 1 длятого в кождій хаті, 
в кождій родині хороба і нужда. 

-- Вибачте папе, відозвав ся на то 
забурмошений те, обертаючись па КІЗ 
То коршма, в котрій я служу а там нема тор- 
говельників отруї, бо то аюди добрі з цілої 
душі. 


-- Бої спіриту сові напитки то отруя, а 
кожда Хата де Іх продають, то грішна хати -- 
сказав "Іжірдльстон коротко. 


-- Абисте так не сказали до мого пана — 
сказав на то візник. -- Він не любить ягарту- 
вати, а де вдарить, там і трава не виросте. 
Ветань же, встань! 

Сі послідні олова були сказані до коня, 
котрий на прикрій зубочи епотикнув ся. Там: 
часом минули село і гостинець був з обох бо- 
ків зарослий високими корчами, котрі все вкри- 
вали тінию. Маленькі ліхтарні при возі пуска- 
ли лиш слабі слуги жовтого сьвітла з кождо- 
го боку. Візник пустив поводи свобідно а кінь 
сам шукав собі дороги. Коли з вузкої доріжки 
виїхали на широкий гостинець. Кеті аж крик- 
нула з тиха з радоєти. 


— Онтам море! -- сказала она урадова- 
на. Місяць вийшов був з поза хмар 1 розливав 
своє оріомИР сьвітло по величезній воді. 
Так, то море -- сказав візник — а он- 
там Тайсон ЗГрайері. 

Незадовго доїхали до ціли. З їхавши в до- 
липу малим вивозом станули перед якимоь ви- 
соким камінним муром, що тягнув ся кілька 
сот метрів далеко. О екілько можна було виді- 
ти при слабім сьвітлі, буз то мур, що вже ва- 
лин ся і з котрого тинк пообпидав. 

Цїлість виглядала так якось несамовито 
і понуро, що Кеті почула як серце в ній що- 


+ е. р. дотикали 


« несла старуха, 


ційні папери. які мали знаходити ея в якімсь бан- 
су в Цетербураї. По сїм зробила прокуратория 
донесене до пояїциї, а та робила дальші доходже- 
ня. Показало ся, що житє Тавбина було дуже за- 
гадочне. Кажуть, що він мав належати до якогось 
таппого товариетва революцийного , що був ирия- 
телем кп. Крапоткіна, шо піддержував непогої між 
студентами в Росиї. Але й Фогель був собі нема- 
ло загадочна людица. Фогель єсть родом з Пра- 
ти, алле вже давно виїхав був до Америки, 
і там приняв підданьство, а опісля вернув назад 
і тут в спілці з Чіжеком 2 відтас з І. Маєром 
заложив бан. В кругах товариских знали і люби- 
(ли Фогля, але на біржи він не мав доброї сами, 
бо вої зилли, що єго епекуляциї довели его до 
руїни. Рошовідають також, що Фогель був живо- 
чобесїдником і при ємерти Тавбина сам вимовив 
за него наведені повиеше слова. В єлідетві зізнав 
Фогель, що ціла енадщина виноеияа 560.957 К., 
а по відшибненю веїх видаєків 371 000 №. Кажуть 
також. що то Фогель був тим. котрий привів 'Гав- 
бипа вечером на три дні перед смертию до дому 
і що він то єго отроїв. 


ТЕЛЕГРАМИ. 


Відень 19 марта. Шомісня для закопа о 
податку від горівки відбула вчера в присутно- 
сти мівістра окарбу Бем-Баверка два засїданя. 
На обох переведено довшу дискусию. Слідую- 
че засідан Бинї. 

Льондон 12 марта. Бюро Райтера доносить, 
що вцевненя які дав росийский мінїетер «Лємо- 
дорф анілійекому правительетву дня б лютого 
лише договору заклдюченого з 
хіньеким генералом Цун, а не теперішного до- 
говору о Мандууршо з правительством хінь- 
ским. 

Вашингтон 19 марта. Тутешного хіньско- 
го посла ВвІЗВмЛО 
аби заявив ся, ЧИ на єго гадку договор з Ро- 
сисю в справі Манджуриї не противить ся ін- 
тересам хіньскої держави. 


пмериканьске прав пительство, 


раз слабше бил» ся. Віз етапув перед дверми, 
А Далрдлетон помі” їй злісти. 

Ніхто ані не цосьвітив ані не вийшов на 
стрічу, але коли они здоймали пакунки з воза, 
отворились двері і вийшла якась мала стара 
баба зі сьвічкою в руках, котру старанно за- 
слонювала від вітру а сама ецоглядала в том- 
ряву. 

— Чи то пан Джкірдльстон  -- відозвала 
ся она. 

-- Розуміє ся, що він -- відозвав ся ку- 

пець нетерцеливо. Хибиж я Вам пе толе- 
трафував, що приїду. 
Так, тако -- відповіла она штильгука- 
ючи зі сьвіглом наперед. — А то єсть тота мо- 
лода дама? Ходіть до середини мої любі, хо- 
діть за мною. Ми ще не все впорядкували, але 
якось то буде. 

Она увійшла через нисокі еїни до вели- 
кої комнати, котра без сумніву була колись 
монастиреким рефектарем. Она робила дуже 
понуре вражінє, від котрого дж мороз ішов по 
тіяі, хоч в однім куті горіло в зелізній печи. 
Тілько було й ськігла, що від тої сьвічки, яку 
а цалахкотіючий огонь кидав 
фиптастичні тїпи в далекі кути та на великі 
дубові бальки під стелею. 


— Ходіть до огню моя люба -- сказала 
старуха. -- Здойміть плащ з себе та загрійте 
Өйт: — При тім ставила до огню свої Пальці, 


що заковязай її були від короткого побуту па 
дворі. Коли Геті придивила ся старій з боку, 
цобачила она остро закроєне, хптре лице, на 
котрим доаїшки гува звисала в долину і пока 
зувала рид жовтих зубів 1 бороду, з котрої ви- 
ставдла купка довгого сивого волося. 

На дворі загуркотіло по каміню, віз на- 
вернув і поїхав алєсю в долипу. Кеті слухала 
того гуркоту коліс, аж він щез десь далеко. Їй 
маюже здавало ся, як би з возом щезло і то 
цослідне, що те єї вязадо зі сьвітом. 


Льондон 19 марта. Англійекі часописи жи- 
во обговорюють спір з Росиєю о одну посілість 
в Тієнтсіні. Они виступають остро против те- 
перішних дорадників царя і надіють ся по єго 
розумі, що буде старати ся оминати всяких епо- 
рів з Англією, бо она не стерпить способу, в 
який поводить ся Росия в Хіні. 

Софія 19 марта. Як часописи доносять з 
Рущука, тамошне македоньске товариство етрі- 
лецке, найвильнїйше зі всіх таких товариств, 
відмовило видачі оружия. 


Шерениска зі веїни і для веїх. 
раа” Просимо не присилати ані марок 
листових, ані карт кореспонденцийчих, 
бо листовно не відповідаємо нікому. 


Ви питаєте, що то 
28 лютого е. р. 


Ів. 3. в Ясеневі гор. : 
за зявище, яке Ви виділи дня 28 
око ців до 7-0ї год. рано: Шри воході сонця 
показав ся великий стовп і виглядало так, як 
би десь горіло; а коли сопце цоказалось, було 
цілковито закрите мов би цокривкою а наоко- 
ло фіолєтова мов решето кулька крутила ся. 
Се тревало майже дві години. -- Сего з'яви- 
ща ми не виділи а з Вашого опису можемо 
лиш тілько здогадувати ся, що се було воздуш: 
не зявище, таке саме яке частійше можна Й 
на місяци цобачити, коли довкола него зро- 
бить ся обручка. У воздусі проти сонця або 
місяця знаходить ся тонка верства пари; в мі- 
хурцях тої пари заломлює ся сьвітло і роз- 
щіцлює ся, а шеля того як оно розщіилює ся 
творить більше або менше закрашепу обручку. 
З явище се можна найліпше зрозуміти на елї- 
дуючім примірі: Боли зимою в ночи їдемо зе- 
лізницею, трамваєм або критим возом з вікпа- 
ми, а на вікнах осяде топесепька веретва пари 
і замерзне а ми виглядаємо крізь вікно на у- 
лицю 1 дивимо ся на горіючі ліхтарні, то ви- 
димо з далека, як довкола шоломіни ніби ето- 
іть червонавий або й еиняво фіолєтпий кру- 
жок. В дійстноети того кружка нема і єго вид- 
ко лиш крізь шибу, на котрій замерзла нара 
лантан 

Јерце мало їй не пукло зі страху і гіркі 
сльози покотили ся їй з очий. 

— Ну, а тож що такого? 
стара глянувши на ною. 
заводити ? 

— Ох, я така бідна, така сама одна — 
сказала Кеті. -- Що я кому завинила, що я 
маю бути така нещаслива, За що завезли мене 
в таке страшне місце ? 

— Що тут такого страшного? — епита- 
ла єї недюдянна єї товаришка. Не знаю, 
чого Вам тут бракує. Ось іде й пан Джірдль- 
етон. Він певно не скаме, що би тут зле було. 

Купець був в неконче добрім гуморі, бо 
торгував ся з візНИКоОМмМ о заплату і при тім 
змерз. -- Вже знову? -- спитав він сердито, 
коли увійщов до комнати. -- Мені здає ся, що 
я мав би більше причини плакати, бо через 
твій непослух 1 твою упертість маю тілько кло- 
поту та невигоди. 

Кеті не відзивала ся лиш сиділа на сво- 
їм проетім стільци коло печи і закрила собі 
лице руками. Їй сновали ся по голові журба 
та неїлякі гадки. Що там Тома тепер робить? 
іп би певно прибіг єї освободжати , скоро би 
лиш знав, в якім прикрім она положепю! По- 
становила собі зараз на другий день написати 
до пані Дінедаль і розповісти їй не лиш де 
она, але й все що стало ся. Від тої гадки ста- 
ло їн відраднійше 1 она навіть могла зїести тро- 
хи з того, що стара поставила на столі на ве- 
черю. Го була головно якась ликовата печеня, 
але по довгій подорожи мала апетит, а купце- 
ви, хоч і як він був переберчивий, таки добре 
смакувало. 


спитала 
Чого тут так 


- 


(Дальше буде). 
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заломлює і розщіплює сьвітло викликуючи тим 
способом в нашім оці вражінє закрашеного 
кружка. Обручки довкола сонця видко лиш 
дуже рідко даятого, що сьвітло сонця єсть ду- 
же сильне і лиш при особливо сприяючих 00- 
ставинах можна се з явище побачити; тогди 
само сонце виглядає як би закриге, подібно 
як підчас мраки, а боками творить ся більше 
або менше ясна обручка. Червоний етови був 
не що иншого як лиш розтягнена або вітром 
видута в формі стовна пара або роздута хмара, 
котру сонце осьвічало ще перед веходом. — 
Учитель 100: Після нашої думки елово ,про- 
типка” єсть невідповідне, бо не утворене в ду- 
сї пашої мови, лиш більше на польскии аад. 
Каже ся ,.протичка", але годі казати ,протин- 
ка“. ВФідповідпійше єсть писати і говорити 
„першинка“ з наголосом на складі „рб“, бо той 
знак в шисаніо дійстпо перепиняє при читаню 
голое, сциняє єго хвильку, не зовсім лиш в 
части. Отже так само як каже ся ,перебива- 
ти" комусь єго бесіду, так можна сказати 1 
«перепиняти" голос і длятого знак перепина- 
пл називати „перепинкою“, -- Захар П. в Й.: 
Гого задля нездібности до служби войекової 
зовсїм непокликують, або коли когось і покаи- 
чуть а відтак увільняють від служби -- той 
мусить платити таксу войекову. Так само пла- 
тить таксу і той, хто увільнений в наслідок 
реклямациї. Случай, що хтось по служив у 
войеку ані дня, але єго заєдно цокликують 1 
знов увільняють, не має нічого до річи. Він не 
здібний до служби войокової і длятого єго у- 
вільпяють а яко увільнений мусить платити 
таксу. Треба лиш, щоби постарав ся о то, що- 
би єго ставили перед суперарбітрию 1 раз на 
завеїгди увільнили та не тягали. Чи відклик 
до міністерства придасть ся на що, не можемо 
сказати, бо не анаємо справи і з того, що Ви 
написали не розуміємо єї. -- Читач з Винник: 
Панночка перша при повитаню або пращаню 
пе потребує подавати руки: досить коли лиш 
привитає ся або попращає ся уклоном. Але 
не може відмовити поданя руки, коли хтось 


їй подає; мусить лиш бути осторожною в 
подаваню молодим мужчинам і не етие- 
кати руки так сильно, щоби тим могла в 


кімсь викликати гадку якоїсь особливої при- 

хильности. З другої же сторони так само пан- 

на як і мужчина не повинні подавати руки з 

такою рівнодушностию 1 таким холодом, як би 

подавати мертву. Подаванє руки зазначує ея 

іменно устисненем, але аж спла устисненя 1 

спосіб тогож стаєсь характеристичним а на то 

іменно повинна панна уважати. Навіть муж- 
чина подаючи руку панні повинен зі взгляду 
на ню саму бути оглядним. -- І. Б. в Г: Ми 
вже тілько подавали всіляких способів робленя 
горівок, наливок та лікерів, в радах господар- 
ских, що годі нам все то само повтаряти. == 

(Дальші відповіди шізнійше). 

ІЕЕ (Просимо присилати питаня лиш на імя 
редактора Кирила Кахникевича, а 
не присилати ані марок, ані карг коре- 
спонденцийних до відповіди). 


Надіелане. 


— 60.000 корон виносить головна ви- 
грана льотериї банку інвалїдів. котрі по відтягне- 
то 209, готівкою виплатить ея. Тягнене відбуде 
ся невідклично 23 марта 1901. 


Ц. к. упр. галиц. акц. Банк гіпотечний 
у фйьвові 


припимає від дня І-го жовтня 1989 почавши 


Вкладки на Касові Асигнати 


4-пропентові, платні в 30 днів по виповідженю 
4:/-процентові, цлатні в 60 днів по виповідженю 


як також 
Вкладки на рахунок біжучий 
для котрих на жаданє видає 


ГКнижочки чекові. 


За редакцию відповідає: Адам Креховецкий. 
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Торговля вина ЛЮДВИКА ШТАДМІЛЕРА у Львові «онко "т 


Спілки в Будапешті ,ТАГЯМАХ УКС“ | 
по дуже приступних цінах. 


ра ааассасас р 


Б р облас 
Таруено вже з 00021] Головна виграна ІЗ АНТІН РУЛЬФ 5 фа 7 


Тягненє ... 60.000 Кор. | 5 соту вашим" чеіп)бзжЗрвютьтьитв 


ою є» невідклично|вартости, готівкою | 
21-го марта РЗОЇ шо підтясшо збо. 0 4 виготовлює золоченя престолів і іконостасів по 
Л Въ є поручають : | 2 А 3 , 
шй м, он, ао 112 церквах, як такой: відновлює старі рами і виго- 
і 


Віктор Хаве 1 
1-а, Кіц і Штоф, М. Кляр- 


в користь Інвалідів» сл М. Фаїнотбами, Со- 
аль і Лілїєп, Самуелї і 
Ло і короні и Авг. Шеленберг. | 


товлює веї в єбсяг золотництва входячі роботи. 


Є асаа 


З 


7 
л ануч ул. Личанк:вска ч. (0. 


оо 


е- о - 
робовобофаєнраєо оре порох робозкафосохє паюжаю За 


МАТРА СОМГЕВУУТОМУ РХТЕОМ 


(3 
Пите цілком перероблене і побільшене видане, повне, з 


В 17-0х дуже хорошо оправлених томах з шкіряними хребтами і рогама, іа 
обіймає: 100.000 статей, (2.500 сторін текету, І0.600 ілюстраций, карт ія 
і хлянів, 000 таблиць і додатків, 158 ілюстраций хромолітогр. 290 карт. (5 
Крім того два томи деповияючі і один том спиеу (Кесіѕіеграпа). п 
Разом 20 томів по зр. 6. сі 
"Поява невого виданя того твору, одинокого в загальній літературі, єсть лїте- із 
ратеким явищем не малої ваги. Розійшлось єго в 4-0х виданях більше як півтора із 
міліярда примірників і придбало собі заслужену славу, як найвеличавійший сучасній (|в 

твір, як еловар людекого знана. 
Той лекеикон можна дістати в комплєті, ве томи нараз на сплату по 

З зв. місячно. 


Замовленя приймає А. ЛЯНДОВСКИИ, .Їьвів, Пасаж Гавомана. 


у б ч ар я Р р У У ХМ =. 
ребро Фо 9,0,9 окр ФороЗороЮФСОМКоЄ КОС РОСОЮ ож ва: РЭ 


г ак отворена ри дневників і оголошень 


Пасан Гавсњмана ч. 9, 
принимає оголошеня до всіх дневників 


і також арттан на всі часописи краеві і ножу 


З друкарні В. Лозпньского -- під зарядом В. І. Вебера. (Телефона число 559) 


